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EUROPA-KOMMISSIONEN

Bruxelles, den 11.2.2011
KOM(2011) 58 endelig

2011/0029 (NLE)

Fordag til

RADETSAFGO@RELSE

om indgaelse af en aftalei form af brevveksling mellem Den Europaeiske Union og New
Zealand i henhold til artikel XXI1V, stk. 6, og artikel XXVI11 i den almindelige
overenskomst om told og handel (GATT) 1994 om eendring af indrgmmelsernei
Republikken Bulgariens og Rumeaenienslister i tilslutning til derestiltrsedelse af Den

Europadske Union
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BEGRUNDEL SE

1 BAGGRUND FOR FORSLAGET

Med Republikken Bulgariens og Rumamiens tiltraadelse er EU's toldunion blevet udvidet.
Derfor er EU forpligtet til i henhold til WTO-reglerne (GATT artikel XXIV, stk. 6) at indlede
forhandlinger med WTO-medlemmer, som har forhandlingsrettigheder i et af de tiltraedende
landes lister, for at aftale en kompensationstilpasning. En s&dan tilpasning skal finde sted,
hvis overtagelsen af EU’ s eksterne toldordning resulterer i en forhgjelse af tolden ud over det
niveau, som det tiltrasedende land har bundet sig til i WTO, idet der tages beharigt hensyn til
reduktioner af tolden pd samme toldposition, som er foretaget af andre medlemmer af
toldunionen ved dens dannel se.

Den 29. januar 2007 bemyndigede Radet Kommissionen til at indlede forhandlinger i henhold
til artikel XXIV, stk. 6, i GATT 1994. Kommissionen har fert forhandlinger med WTO-
medlemmer, som har forhandlingsrettigheder med hensyn til tilbagetraskning af specifikke
indrammelser i forbindelse med tilbagetraskningen af Republikken Bulgariens og Rumamiens
lister i tilslutning til tiltraedel sen af Den Europadske Union.

Forhandlingerne med New Zealand mundede ud i et udkast til aftale i form af brevveksling,

der blev paraferet den 7. september 2010 i Bruxelles.

2. RESULTATER AF HOURINGER AF INTERESSEREDE PARTER OG
KONSEKVENSANALYSER

Kommissionen har fart forhandlinger inden for rammerne af R&dets forhandlingsdirektiver.

3. FORSLAGETSJURIDISKE INDHOLD

Med dette forslag anmodes Radet om at vedtage en afgarelse om indgaelse af aftalen i form af
brevveksling med New Zealand. Der er ligeledes forelagt et separat forslag om undertegnel se
af denne aftale.

Gennemfarel sesforordningen vil derefter blive vedtaget af Kommissionen i henhold til artikel
144 i forordningen om den fadles markedsordning (forordning (EF) nr. 1234/2007).
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2011/0029 (NLE)
Fordag til

RADETSAFG@REL SE

om indgaelse af en aftalei form af brevveksling mellem Den Europaeiske Union og New

Zealand i henhold til artikel XX1V, stk. 6, og artikel XXVI11 i den almindelige

overenskomst om told og handel (GATT) 1994 om aendring af indrgmmelsernei

Republikken Bulgariens og Rumaenienslister i tilsutning til derestiltrsedelse af Den

Europaaske Union

RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europad ske Unions funktionsméade, saalig artikel 207,
stk. 4, farste afsnit, sammenholdt med artikel 218, stk. 6, litraa), nr. v),

under henvisning til forslag fra Europa-K ommissionen,

under henvisning til godkendel se fra Europa-Parlamentet* og

ud fra felgende betragtninger:

(1)

)

3)

(4)

(5)

Den 29. januar 2007 bemyndigede Rédet Kommissionen til at indlede forhandlinger
med visse andre medlemmer af WTO i henhold til artikel XXIV, stk. 6, i den
amindelige overenskomst om told og handel (GATT) 1994 i tildutning til
Republikken Bulgariens og Rumamiens tiltraadel se af Det Europad ske Fadlesskab.

Kommissionen har fert forhandlinger inden for rammerne af Radets

forhandlingsdirektiver.

Disse forhandlinger er afdluttet, og en aftale i form af brevveksling mellem Den
Europadaske Union og New Zealand i henhold til artikel XXIV, stk. 6, og artikel
XXVIII i den almindelige overenskomst om told og handel (GATT) 1994 om aandring

af indremmelserne i Republikken Bulgariens og Rumaaiens lister i tilslutning til deres

tiltraadel se af Den Europaaske Union blev paraferet den 7. september 2010.

Aftalen blev i overensstemmelse med Rédets afgarelse [...] undertegnet pa Den
Europadske Unions vegne den [...] med forbehold af senere indgael se.

Aftalen bar indgds —

EUTC[..]&[..].s[...].
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VEDTAGET DENNE AFG@REL SE:

Artikel 1

Aftalen i form af brevveksling mellem Den Europaaske Union og New Zealand i henhold til
artikel XX1V, stk. 6, og artikel XXVIII i den amindelige overenskomst om told og handel
(GATT) 1994 om andring af indrammelserne i Republikken Bulgariens og Rumaaiens lister
i tilslutning til derestiltraadelse af Den Europadske Union indgas herved.

Teksten til aftalen er knyttet som bilag til denne afgarelse.

Artikel 2
Formanden for R&det udpeger den person, som pa Den Europadske Unions vegne er befgjet til
at give meddelelse med henblik pa at udtrykke Den Europadske Unions samtykke i at blive
bundet af aftalen.

Artikel 3

Denne afgerelse trader i kraft pa dagen for vedtagelsen. Den offentliggeres i Den Europadske
Unions Tidende.

Aftalens ikrafttraedel sesdato offentliggares i Den Europad ske Unions Tidende.

Udfardigeti[...], den[...].

P& Radets vegne
Formand
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BILAG

AFTALE | FORM AF BREVVEKSLING

mellem Den Europadske Union og New Zealand i henhold til artikel XXI1V, stk. 6, og artikel
XXVIIIl i den almindelige overenskomst om told og handel (GATT) 1994 om aendring af
indremmelserne i Republikken Bulgariens og Rumaeniens lister i tildutning til deres tiltraedelse
af Den Europaaske Union

A. Brev fra Den Europadske Union

[...].,den][...]
Hr.

Efter forhandlinger i henhold til artikel XXIV, stk. 6, og artikel XXVIII i den amindelige
overenskomst om told og handel (GATT) 1994 om aandring af Republikken Bulgariens og Rumamiens
lister i tillutning til derestiltreadel se af Den Europadske Union har jeg den ae at foresla fglgende:

1. Den Europadske Union indarbejder i sin liste for EU-27's toldomrade de indremmel ser, der er opfert
pa EU-25's liste med f@lgende aandringer:

Tilfg) 400 tons (slagtet vaegt) til New Zeaands tildeling i EU-toldkontingentet for "kad af far
og geder, fersk, kalet eller frosset” og fasthold den nuvaarende toldsats inden for kontingentet
pa 0 %.

Opret en erga omnes-tildeling pa 200 tons (slagtet vaagt) i EU-toldkontingentet for "kad af far
0g geder, fersk, kalet eller frosset" og fasthold den nuvaarende toldsats inden for kontingentet
pa 0 %.

Tilpas EU-toldkontingentet for "levende far, ikke racerene avlsdyr" med en toldsats inden for
kontingentet pa 10 % ved at fjerne 1 010 tons fra tildelingen til Rumaaien og 4 255 tons fra
tildelingen til Bulgarien.

Tilpas EU-toldkontingentet for "ked af far og geder, fersk, kalet eller frosset" med en toldsats
inden for kontingentet pa 0 % ved at fjerne 75 tons fra tildelingen til Rumaaien og 1 250 tons
fratildelingen til Bulgarien.

Andr definitionen p& EU-toldkontingentet for 1 300 tons "okseked af hgj kvalitet" i EU-
WTO-fortegnelsen til: "Ked af hgj kvalitet af hornkvesy, fersk, kelet eller frosset.
Leveranderland: New Zealand. Der er adgang til kontingentet pa vilkdrene fastsat i de
relevante EU-bestemmel ser”.

2. Den Europadske Union skal ogsa erstatte definitionen af okseked af hgj kvalitet i Den Europadske
Unions forordninger om gennemferelse af dette kontingent med felgende: "Udvalgte
oksekadsudskaginger af stude eller kvier, der udelukkende har vagret holdt pa graes, og som ikke ma
have en slagtet vasgt pa over 370 kg. Slagtekroppene skal klassificeressom A, L, P, T eller F, afpudses,
sa de har et fedtlag pa P eller mindre, og tilhgre muskelklasse 1 eller 2 i henhold til det
klassificeringssystem for slagtekroppe, som New Zealand Meat Board administrerer".
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3. New Zealand accepterer Den Europagske Unions tilgang vedrarende udligning af toldkontingenter
med henblik pa tilpasning af EU-25's og Republikken Bulgariens og Rumamiens GATT-forpligtel ser
efter den nylige udvidelse af Den Europadske Union.

4. Der kan afholdes heringer pa ethvert tidspunkt vedrerende ethvert af ovennaevnte anliggender pa
anmodning fraen af parterne.

Jeg ville vame Dem taknemmelig, hvis De kunne bekradte, at Deres regering er indforstdet med
indholdet af dette brev. Er dette tilfaddet, udger dette brev og Deres bekradtel se tilsammen en aftale i
form af brevveksling mellem Den Europadske Union og New Zealand ("aftalen™).

Den Europaaske Union og New Zeadland underretter hinanden om afslutningen af deres interne
procedurer for aftalens ikrafttraadelse. Aftalen traeder i kraft 14 dage efter datoen for modtagelsen af
den sidste underretning.

Modtag, hr. ..., forsikringen om min mest udmaakede hgjagtel se.

P& Den Europad ske Unions vegne
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B. Brev fra New Zealand
[...],den][...]
Hr.
Jeg har den aae at anerkende modtagelsen af Deres brev af [...] med fglgende ordlyd:

"Efter forhandlinger i henhold til artikel XXIV, stk. 6, og artikel XXVIII i den amindelige
overenskomst om told og handel (GATT) 1994 om aandring af Republikken Bulgariens og Rumamiens
lister i tilslutning til derestiltraadelse af Den Europadske Union har jeg den azre at foresla falgende:

1. Den Europadske Union indarbejder i sin liste for EU-27's toldomrade de indremmelser, der er opfert
pa EU-25's liste med falgende aandringer:

Tilfg) 400 tons (slagtet vaegt) til New Zeaands tildeling i EU-toldkontingentet for "kad af far
0g geder, fersk, kalet eller frosset" og fasthold den nuvaarende toldsats inden for kontingentet
pa 0 %.

Opret en erga omnes-tildeling pa 200 tons (slagtet vaagt) i EU-toldkontingentet for "kad af far
og geder, fersk, kalet eller frosset” og fasthold den nuvaarende toldsats inden for kontingentet
pa 0 %.

Tilpas EU-toldkontingentet for "levende far, ikke racerene avisdyr" med en toldsats inden for
kontingentet pa 10 % ved at fjerne 1 010 tons fra tildelingen til Rumaaien og 4 255 tons fra
tildelingen til Bulgarien.

Tilpas EU-toldkontingentet for "ked af far og geder, fersk, kalet eller frosset" med en toldsats
inden for kontingentet pa 0 % ved at fjerne 75 tons fra tildelingen til Rumaaien og 1 250 tons
fratildelingen til Bulgarien.

Andr definitionen pa EU-toldkontingentet for 1 300 tons "okseked af hgj kvalitet" i EU-
WTO-fortegnelsen til: "Ked af hgj kvalitet af hornkvesy, fersk, kelet eller frosset.
Leveranderland: New Zealand. Der er adgang til kontingentet pa vilkdrene fastsat i de
relevante EU-bestemmelser”.

2. Den Europadske Union skal ogsd erstatte definitionen af oksekad af hgj kvalitet i Den Europadske
Unions forordninger om gennemferelse af dette kontingent med falgende: "Udvalgte
oksekadsudskaginger af stude eller kvier, der udelukkende har vagret holdt pa graes, og som ikke ma
have en slagtet vasgt pa over 370 kg. Slagtekroppene skal klassificeressom A, L, P, T eller F, af pudses,
sA de har et fedtlag pa P eller mindre, og tilhgre muskelklasse 1 eller 2 i henhold til det
klassificeringssystem for slagtekroppe, som New Zealand Meat Board administrerer”.

3. New Zealand accepterer Den Europadske Unions tilgang vedrarende udligning af toldkontingenter
med henblik pa tilpasning af EU-25's og Republikken Bulgariens og Rumaaniens GATT-forpligtel ser
efter den nylige udvidel se af Den Europadske Union.

4. Der kan afholdes haringer pa ethvert tidspunkt vedrarende ethvert af ovennaevnte anliggender pa
anmodning fraen af parterne.
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Jeg ville vawe Dem taknemmelig, hvis De kunne bekradte, at Deres regering er indforstdet med
indholdet af dette brev. Er dette tilfaddet, udger dette brev og Deres bekradtelse tilsammen en aftale
form af brevveksling mellem Den Europadske Union og New Zealand ("aftalen™).

Den Europsaske Union og New Zeadland underretter hinanden om afslutningen af deres interne
procedurer for aftalens ikrafttraadelse. Aftalen traeder i kraft 14 dage efter datoen for modtagelsen af
den sidste underretning."

Jeg har den age at meddele Dem, at min regering er indforstaet med ovenstéende.

Pa New Zealands vegne
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